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UN PRODOTTO TORRCAFFE

Tutto  ebbe inizio  nel 1360 quam/o Otello
/\/[roni, attratto dal mondo del C@ffe‘, inizia a
commercm[[zzmlo, dando inizio a que[[a che ¢
diventata [attivita di fam[g[m.

Torrcaffe nasce in un territorio di eccellenze
gastronomiche. Erede della tradizione
emiliana, da sempre si dedica con passione
alla scelta delle materie prime, alla cura nella
lavorazione e all'attenzione verso I'ambiente.
Con questi valori & riuscita ad affermarsi nel
corso di anni, creando e coltivando il gusto
del caffé in tutte le sue forme.

A TORRCAFFE PRODUCT

It all 6egan in ig60 when Otello /\/t’roni, attracted
69 the world of coffee, 6egan to market it starting
what has become the fami[g business.

Torrcaffe originatesinanarea of gastronomic
excellences. Heir of Emilian tradition, it has
always dedicated itself with passion to the
choice of raw materials, care and attention
to production and the environment.

With these values it was able to establish itself
and succeed over the years, creating and
cultivating the taste of coffee in all its forms.



niron’s

COFFEE

L'ESPRESSO GHIACCIATO PER CHI NON L'ESPRESSO GHIACCIATO FOR THOSE WHO
PUO RINUNCIARE MAI AL CAFFE. DA | CANTEVER SAY NO TO COFFEE. STARTING
0GGI LO PUOI PORTARE SEMPRE CON | TODAY, YOU CAN BRING IT ALWAYS WITH
TE, FRIZZANTE E DISSETANTE. YOU, BUBBLY AND THIRST-QUENCHING.

ron's
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LLESPRESSO GHIACCIATO DA
PORTARE SEMPRE CON TE QUANDO
HAI VOGLIA DI UNA CARICA DI
FRESCHEZZA E VITALITA.

Niron's Coffee & la perfetta alternativa al caffe
nelle giornate calde, da proporre con ghiaccio 0
da portare via con s&, per avere sempre a portata
di mano un caffé rigenerante.

Niron's Coffe si configura anche come bevanda
moderna per quei consumatori piu curiosi che
vogliono osare nuovi gusti e provare-nuove
esperienze.

LESPRESSO GHIACCIATO TO BRING
WITH YOU ANY TIME YOU ARE IN THE
MOOD FOR A CHARGE'OF FRESHNESS
AND VITALITY. ®)

Niron's Coffee is the perfect alternative

to coffee on warm days, served with ice or to
take with you, for a handy regenerating coffee,
wherever you are.

Niron's Coffee is also a modern beverage for
more curious consumers who want to try new
tastes and experiences.

CAFFE TOSTATO A
LEGNA

WOOD-FIRE ROASTED
BEANS

GUSTO
PERSISTENTE

PERSISTENT
TASTE



R SENZA AROMI
NO ARTIFICIAL

‘ l FLAVOURINGS

SENZA
CONSERVANTI

WITHOUT
PRESERVATIVES

nNiron’s:

COFFEE

SENZA
COLORANTI

NO ARTIFICIAL
COLOURINGS



UNA MISCELA AN ORGANIC BLEND
BIOLOGICA DI CAFFE  OF WOOD-TOASTED

TOSTATO A LEGNA COFFEE

Torrcaffe nasce con I'ambizione di
restituire al caffé il suo sapore piu
autentico. Grazie all'esperienza dei
nostri mastri tostatori abbiamo
recuperato ed innovato l'antica
tecnica della tostatura a legna: una
cottura piu lenta che privilegia la
cottura del chicco fino al suo interno
e dona al caffé piu corpo e aroma.

IL NOSTRO PROCESSO OUR PROCESS IS TOTALLY
INTERAMENTE ARTIGIANALE.  ARTISAN-MADE.

Torrcaffe created with the ambition
of giving coffee back its most
authentic flavour. Thanks to the
expertise of our toasting masters

we have recovered and improved the
ancient technique of wood-toasting:
slow toasting that facilitates the
cooking of the bean to its core, giving
the coffee more body and flavour.



FRIZZANTE E DISSETANTE,
da consumarsi ghiacciato oppure
in un cocktail moderno.

SPARKLING AND THIRST QUENCHING,
to be enjoyed with ice orina
contemporary cocktail.

ARANCIA

INGREDIENTI

- Lespresso Ghiacciato
- Succo di arancia
- Fettina d'arancia

ORANGE

INGREDIENTS

- Lespresso Ghiacciato
- Orange juice
- Orange slice

COCKTAIL ALCOLICO

MOJITO

INGREDIENTI

- Lespresso Ghiacciato a colmare
Tequila
Triple sec
Zucchero di canna
Succo di arancia
Foglie di menta

ALCOHOLIC COCKTAIL

MOJITO

INGREDIENTS

-L'espresso Ghiacciato to fill glass to the brim
Tequila
Triple sec
Brown sugar
Orange juice
Mint leaves
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TOTEM

L 40 cm
H 158 cm

Totem autoportante in cartone.
Composto da base e pannello in cartone
rigido sagomato, bifacciale.

niron’s

COFFEE

Self-standing cardboard totem.
Includes a base and panel in contoured rigid
cardboard, double-sided.

DA BANCO
FOR THE COUNTER

L12 cm
H 35 cm

Display da banco autoportante.

Self-standing counter display.



Siamo al tuo fianc
per regalare.ai tuoi
clienti un'esperienza
completa.

Torrcaffé intraprende un nuovo

progetto e fonda I'Academy, un

percorso di formazione e supporto
~ attraverso corsi e workshop volti

a svelare i trucchi del mestiere e

apprendere soluzioni nuove e di

qualita per la tua attivita.

Con Torrcaffé, non solo puoi
offrire un prodotto innovativo,
ma hai la possibilita di fidelizzare
la clientela attraverso una nuova
esperienza sensoriale.

Swwwaa/emmm s a noc
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We are by your side
to provide your
customers with a
complete experience.

Torr&launches a new project
and starts up Academy, a course for
training and support through classes
and workshops aime evealing
the tricks of the trade wh
new, quality solutions for you

business. I’r— "
) e . ; ;

With Torrcaffe, not only can you
offer an innovative beverage,
but you have the great
opportunity to retain customers
by a new sensory experience.

> O f



PALLETTIZZAZIONE
PALLETIZATION

LATTINA

250ml

PESO / WEIGHT - TERMOPACK
0,260 KG

EAN

8058180540382

)

nron

TERMOPACK
X24 LATTINE

PESO / WEIGHT - TERMOPACK
6,40 KG

* Vassoio in cartone.

- Cassa imballata con film trasparente termoretraibile.
Gli imballaggi primari utilizzati sono conformi alle
norme vigenti in Italia (D.M. 21/03/73 e succ. mod.)

e alle disposizioni del reg. 1935/2004/CE.

*Le immagini sono inserite a scopo illustrativo. | prodotti possono subire modifiche.

« Lattina di alluminio.

* Aluminium tin.

* Carton tray.

- Case packaged with clear, heat-shrinkable film.
The primary packaging used is compliant with current
legislation in Italy (Ministerial Decree 21/03/73 as
amended and EC regulations pursuant to 1935/2004/CE.

*Images are inserted for illustrative purposes. Products may be modified.

EPAL 80X120CM

X144 TERMOPACK

PESO / WEIGHT - PALLET 992 KG
STRATI / LAYER 12

TERMOPACK X LAYER 12

3456 LATTINE

EPAL 100X120CM

X192 TERMOPACK

PESO / WEIGHT - PALLET 1229 KG
STRATI / LAYER 12

TERMOPACK X LAYER 16

4608 LATTINE

CONTROLLO DEL
PROCESSO PRODUTTIVO

Controllo continuo durante tutto il ciclo di
lavorazione su  macchinari, attrezzature,
personale addetto.

Analisi microbiologiche su materia prima e
controllo del PH durante le fasi di processo.
Analisi chimiche e microbiologiche in base a
preciso programma stabilito con il consulente
aziendale e le autorita competenti. Controlli
HACCP.

ETICHETTATURA (Rif. DLvo 109/92 e s.m.i). Le etichette apposte sul prodotto allatto del confezionamento
sono conformi a quanto previsto in materia dal D.L.vo 109/92 e dal Reg CE 1169/2011 le etichette riportano:
denominazione di vendita, elenco degli ingredienti, modalita di conservazione, ragione sociale dell'azienda che
ne cura la commercializzazione, sede dello stabilimento di produzione.

RINTRACCIABILITA (Rif. Reg CE 178/2002 e normative collegate). L'azienda garantisce per tutti i prodotti la
rintracciabilita completa di tutta la filiera. Ogni prodotto riporta in etichetta un numero di lotto, ripetuto anche
sul Documento di trasporto. La ricerca di un lotto fornisce informazioni immediate sulle quantita prodotte e
vendute degli articoli interessati e dei Clienti destinatari degli stessi prodotti. Ovviamente tutto il sistema si
aggancia alle modalita di produzione fino a risalire alle materie prime ed agli imballaggi.

RIFERIMENTI NORMATIVI (Reg CE 852 e 853/2004, Reg CE 1441/2007 che mod. il Reg CE 2073/2005). Sono attive
su tutta la linea produttiva le procedure HACCP. L'azienda dichiara, inoltre, di operare in conformita a tutte le
normative vigenti in materia di produzione, commercializzazione e vendita di bibite.



\F ' C (OPERATORE CONTROLLATO

<2 N.RAB28

OORGANISMO DI CONTROLLO
AUTORIZZATO DAL MiPAAFT

IT BIO 006
AGRICOLTURA
NON UE

CONTROL OF THE
PRODUCTION PROCESS

Continuous control during the entire processing
cycle on machinery, equipment, staff.
Micro-biological analysis on the raw material
and PH check during the processing.

Chemical and micro-biological analysis based
on a specific programme established with
the business consultant and the responsible
authorities. HACCP verification.

LABELLING (Legislative Decree Ref. 109/92 as amended). The label affixed on the product during packaging are
compliant with that which is provided for pursuant to Legislative Decree 109/92 and Reg EC 1169/2011.

The labels include: product name, list of ingredients, storing method, the name of the company handling
distribution, location of the manufacturing facility.

TRACEABILITY (Reg. EC Ref. 178/2002 and associated regulations). The company guarantees complete traceability
for all its products. Each product label includes the lot number, which is also listed on the bill of lading. Carrying
out a search on a specific ot provides immediate information on the quantities produced and sold of that specific
lot as well as the final Customers who are to receive the specific lot. Obviously the entire system is linked with the
production procedures in order to be able to trace back to and identify the raw materials and packaging.

REGULATORY FRAMEWORK (Reg EC 852 and 853/2004, Reg EC 1441/2007 modifying Reg EC 2073/2005). HACCP
procedures are active on the entire production line. The Company states, furthermore, that it operates in
compliance with all regulation in force regarding the production, marketing and selling of beverages.
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nironscoffee.it

Niron's Coffee & un
marchio registrato
e distribuito da:

Torrcaffe srl. Via Solari 39 - 43022
Montechiarugolo - Parma (ltaly)
tel. 0522 875322

www.torrcaffe.it
torrcaffe@torrcaffe.it



